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CEN) LeD discolight

Before using the product for the first time, please read the instructions
for use below and retain them for later reference. The original
instructions were written in the Hungarian language. This appliance
may only be used by persons with impaired physical, sensory or
mental capabilities, or lacking in experience or knowledge, as well as
children from the age of 8, if they are under supervision or have been
given instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety and they have understood the hazards
associated with use. Children should not be allowed to play with the
unit. Children may only clean or perform user maintenance on the
appliance under supervision.

The disco light is can be used excellently for house parties, and
parties to enhance the mood. After turning it on, it projects
continuously moving colorful light dots on the walls and ceiling.
Visibility is greatly dependent on the lighting conditions of the room.
The product is designed as hobby product for home use, it is not a
professional device.

* Rotating, shining crystal ball « Continuously changing symbol
projection ¢ Ideal for bigger rooms ¢ Power saving, safe LED
technology * 3 pcs of colorful inbuilt LED (blue-green-red) ¢
Power supply 3xAA(1,5V) batteries, notincluded

STARTUP, TURNINGITON

Use a screwdriver remove the lid of the battery compartment.
According to the marked polarity insert in 3 pcs of AA sized 1,5 Volt
alkaline batteries. Screw the lid of the battery compartment back.
Place the appliance on a safe, stable, flat place, then make sure, the
device and its parts are not damaged. Turn it on (I) with the toggle
button (I/0) located on its side. The lighting works, the rotation starts.
The projectionis best seen in the dark, from a distance of 3-5 meters.
Replacing the battery can only be done by an adult! « Do not use
together batteries from different manufacturer, or different charge
state! « If the batteries are depleted, or the appliance is not in use for a
longer period, immediately remove the batteries! « If liquid has leaked
from them, wear a protective glove, and with a dry cloth clean the
battery chamber! « Do not open the batteries, throw them into fire, or
short circuit them! « Do not charge not rechargeable batteries!
Explosion hazard! « Do not place secondary batteries instead of
batteries into the product, because their voltage and performance is
significantly lower! + In the cold the performance of the batteries
weakens, more frequent battery replacement may be necessary!

CLEANING
Before cleaning turn the appliance off. Use a soft, dry cloth. Do not
use aggressive cleaners and liquids!

TROUBLESHOOTING

Ifthe brightness decreases and/or the rotation speed slows, repleace
the batteries!

If it does not lights, check the position of the toggle switch, and the
proper placement of the batteries and their condition!

In case of any other problem contact a service center!

WARNINGS

« Please before use read this instruction manual carefully, and place it
inan eassly accessible place for future reference!

+ The luminaire should only be lifted by its base!

« This product is not suitable for illuminating domestic premises; can
be used to produce light effects. The light sources in the luminaire
are notreplaceable!

+Do not look into the light of the LED, and do not direct it at reflective
surfaces!

+Protect from dust, humidity, liquids, moisture, frost, and shock, as
wellas from direct heat and sunshine!

+Only usable indoors, under dry circumstances!

+ Do not hinder the free rotation of the product, do not coverit!

+ Do not let splashing water come into contact with the appliance, and
donotplace objects filled with liquid, e.g. aglass on the appliance!

+Open flame source, like a lit candle, cannot be placed on the
appliance!

+Do not dismantle, or modify the appliance, as this can cause fire,
accidentor electric shock!

+Due to continuous improvements, the technical data and design
may change without any prior notice.

+The actual instruction manual can be downloaded from
www.somogyi.hu website..

+We don't take the responsibility for printing errors which may occur,
and apologize for them.

@ LED diszké lampa

A termék hasznlatba vétele eldtt, kérjik, olvassa el az alabbi
hasznélati utasitast és Orizze is meg. Az eredeti leirds magyar
nyelven késziilt. Ezt a készliléket azok a személyek, akik csokkent
fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy
akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8
éves kortol csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az feliigyelet
mellett torténik, vagy a késziilék hasznalatara vonatkozo Utmutatast
kapnak, és megértik a biztonsagos hasznalatbél eredd veszélyeket.
Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. Gyermekek kizarolag
feliigyelet mellett végezhetik a késziilék tisztitasat vagy felhasznaloi
karbantartasat. Kicsomagolas utan gydz6djon meg réla, hogy a
késziilék nem sériilt meg a szallitds sorén. Tartsa tavol a
gyermekeket a csomagolastdl, ha az zacskét vagy mas veszélyt
jelenté dsszetevot tartalmaz!

A diszko ldmpa kivaloan alkalmazhatod hazi-bulikban, partikon a
hangulat fokozaséara. Bekapcsolasat kdvetden folyamatosan mozgé
szines fényfoltokat vetit a falakra és a mennyezetre. A lathatosagat
nagymértékben befolyasoljak a helyiség fényviszonyai. A késziiléket
otthoni, hobbi hasznalatra tervezték, nem professzionalis eszkéz.

« Forgo, ragyogo kristaly gomb « Folyamatosan valtozé abrak
kivetitése ¢ Idealis nagyobb helyiségekbe is * Energi ékos
és biztonsagos LED technoldgia ¢ 3 db szines beépitett LED (
kék-zold-piros) e Tapellatas 3 x AA (1,5 V) elemrél, nem tartozék

(ZEMBE HELYEZES, BEKAPCSOLAS

Egy csavarh(z6 segitségével tavolitsa el az elemtarté fedelét. Ajeldlt
polaritasnak megfelelden tegyen bele 3 x AAméretii 1,5 Voltos alkali
elemet. Csavarozza vissza az elemtartd fedelét. Helyezze el
biztonsagos, stabil, vizszintes helyre a késziléket, majd ellenérizze,
hogy a késziilék és részei sértetlenek-e. Kapcsolja be (I) az oldalan
taldlhato (I/0) billené kapcsoléval. A vilagitas mikédik, a forgas
elindul. Akivetités sotétben, a késziléktdl 3-5 méter tavolsagon beldl
lathato a legjobban.

Az elemcserét csak felnétt végezheti el! « Ne alkalmazzon egyitt
kiilonbdz6 gyartmanyu vagy éallapotu elemeket! « Ha az elemek
kimerliltek vagy hosszabb ideig nem hasznélja a késztiléket, azonnal
tavolitsa el az elemeket! « Ha azokbdl esetleg kifolyt a folyadék, akkor
vegyen fel védékesztylit és széraz ruhaval tisztitsa meg az
elemtartot! « Az elemeket tilos felnyitni, tlizbe dobni vagy révidre
zarnil « Anem tolthet6 elemeket tilos tolteni! Robbanasveszély! « Az
elemek helyett ne tegyen bele akkumulatorokat, mert azok
feszilltsége és hatasfoka jelentosen kisebb! « Hidegben az elemek
teljesitménye gyengiil, gyakoribb elemcsere lehet sziikséges!

TISZTITAS
Tisztitas elott kapcsolja ki. Hasznaljon puha, szaraz torlékendét. Ne
haszndljon agressziv tisztitoszereket és folyadékot!

HIBAELHARITAS

Afényerd csdkkenése és/vagy a forgasi sebesség lassuldsa esetén
cserélje kiaz elemeket!

Ha nem vilagit, ellendrizze a kapcsolé poziciojat és az elemek
megfelel behelyezését, allapotat!

Egyéb probléma esetén forduljon a szakszervizhez!

FIGYELMEZTETESEK

«Kérjiuk, a hasznalatbavétel elétt olvassa el figyelmesen ezt az
Utmutatot és tegye el akésobbiekben is hozzaférheto helyre!

+ Alampét csak a talapzatanal fogva szabad megemelni!

*Ez a termék nem alkalmas haztartasi megvilagitasra; fényeffekt
eléallitaséara alkalmazhato. Alampatestben a LED fényforrasok nem
cserélhetok!

*Ne nézzen bele a LED fényébe és ne iranyitsa azt tikr6z6d6
fellletekre!

« Ovja portl, paratdl, folyadéktol, nedvességtsl, fagytol és itsdéstd,
valaminta kdzvetlen h6- vagy napsugarzastol!

+Kizérolag széraz, beltéri kdriilmények koz6tt hasznalhato!

+Ne akadalyozza a készlilék szabad forgasét, tilos letakarni!

* A készliléket ne érje froccsend viz, és ne tegyen folyadékkal toltott
targyakat, pl. poharatakésziilékre!

+Nyiltlangforras, mint ég6 gyertya, nem helyezhetd a késziilékre!

*Ne szedje szét, ne alakitsa at a készuléket, mert tiizet, balesetet
vagy aramiitést okozhat!

+A folyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és a design
elézetes bejelentés nélkill is valtozhat.

*Az aktudlis hasznélati utasitas letolthetd a www.somogyi.hu
weboldalrdl.

*Az esetleges nyomdahibakeért felelésséget nem vallalunk, és
elnézéstkériink.

@ LED diskotékovd gula

Pred pouzitim si pozorne precitajte tento navod na pouzitie a
uschovajte ho. Tento navod je preklad origindlneho navodu.
Spotrebi¢ nie je uréeny na pouzivanie osobami so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentélnymi schopnostami, alebo s
nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov,
pouzivat ho mézu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost,
poskytuje dohlad alebo ich pouci o bezpeénom pouzivani spotrebica
a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt
pod dohladom, aby sa so spotrebicom nehrali. Cistenie alebo tdrzbu
vyrobku mézu vykonat deti len pod dohladom. Po rozbaleni vyrobku
skontrolujte, ¢i sa vyrobok pocas prepravy neposkodil. Nedavaijte
detom balenie vyrobku, ked obsahuje sacok alebo iny nebezpetny
komponent!

Diskotékova gula sa da vyborne pouZit na pozdvihnutie nalady
domécich i spoloCenskych zabav. Po zapnuti gula premieta
priebezne na steny a strop farebné svetelné Skvrny. Viditelnost
farebného svetla je v znaénej miere zavisla od svetelnych pomerov
miestnosti. Gula je uréend na doméace Gcely, nie na profesionaine
pouZzitie.

« Otacajuca sa, ligotava kristalova gufa * zobrazenie priebezne
sa meniacich farieb a obrazkov ¢ idealny aj do vacsich
miestnosti * energeticky Usporna a bezpe¢na LED technoldgia ¢
3 ks farebnych zabudovanych LED (modra-zelena-Cervena) ¢
napéjanie: 3xAA (1,5V) batéria, nie je prislusenstvom

UVEDENIE DO PREVADZKY, ZAPNUTIE

Pomocou skrutkovaca odstrarite kryt puzdra na batérie. Viozte 3 x AA
1,5V alkalické batérie, pricom dbajte na spravnu polaritu. Kryt puzdra
na batérie priskrutkujte spat. Pristroj umiestnite na bezpecné,
stabilné, vodorovné miesto a skontrolujte, Ci nie su poskodené
sUciastky pristroja. Zapnite (1) pomocou koliskového spinaca (I/O) na
bocnej strane. Osvetlenie sa zapne a za¢ne sa otaanie. Svietidlo
moéZete zavesit aj na stenu. Zobrazenie obrazkov si najviac
vychutnate vtmavejizbe, vo vzdialenosti 3-5 metrov.

Viymenu batérii moZe previest len dospeld osobal! « NepouZivajte
naraz rozne typy batérii alalebo rézne nabité batérie! « Ihned
odstrante batérie, ked sa vybili alebo ked pristroj dIhsi ¢as
nepouzivate! * Ked z neho vytiekla tekutina, pouZite ochranné
rukavice a ocistite suchou utierkou puzdro na batérie! « Batérie je
zakazané otvarat, hadzat do ohnia alebo skratovat! « Nenabijatelné
batérie je zakadzané nabijat! Nebezpecenstvo vybuchu! ¢
NepouZivajte akumulatory namiesto batérii, lebo ich napétie a
Ucinnost je vyrazne nizsia! + Chlad znizuje vykon batérii, moze byt
potrebnaich astejsia vymenal

CISTENIE
Pred Cistenim pristroj vypnite. Na Cistenie pouzivajte makku, sucht
utierku. NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky a tekutiny!

RIESENIE PROBLEMOV

V pripade zniZenia svietivosti a/ alebo spomalenia otacania vymerite
batérie!

Ked pristroj nesvieti, skontrolujte poziciu spinaca, spravnu polohu a
stav batérii!

V pripade inej poruchy obréatte sa na odborny servis!

UPOZORNENIA

+ Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte tento ndvod na pouzitie
astarostlivo siho uschovajte!!

+ Drzte podstavec svietidla pri jeho zodvihnuti!

+ Tento vyrobok nie je uréeny na doméace osvetlenie; pouzivajte na
dekoraéné osvetlenie. Svetelné zdroje LED vo svietidle sa nedaju
vymenit!

+ Nepozerajte sa priamo do svetla LED a nemierte nim na lesknuce a
zrkadlujuce sa povrchy!

«Chrante pred prachom, parou, tekutinou, vlhkostou, mrazom,
narazom, pred priamym slne¢nym a tepelnym Ziarenim!

+ V/yrobok pouZivajte len vo vnutri, v suchom prostredi!

+Nezabranujte volnému otacaniu pristroja, je zakazané pristroj
zakryt!

+Dbajte na to, aby sa pristroj nestykal so striekajucou vodou a
nepolozte nar predmet s vodou, napr. pohar!

+ Na pristroj nepolozte otvoreny ohefi, napr. horiacu sviecku!

« Pristroj nerozoberajte, neprerabajte, lebo moZzete sposobit’ poziar,
Uraz alebo Uder elektr. pradom!

+Vlyrobca si vyhradzuje pravo zmenit technické parametre a dizajn
vyrobku kedykolvek bez predchadzajliceho upozorenia.

+ Aktualny navod na pouZitie najdete na stranke: www.somogyi.sk.

+ Zapripadné chyby v tlaci nezodpovedame a ospravedIfiujeme sa za
ne.

EN » Waste equipment must not be collected separatel\[/ or disposed of with
household waste because it may contain components hazardous to the
environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of
charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical
nature and function. Dispose of product ata facilit%specializing inthe collection of
electronic waste. B(}/ doing so, you will protect the environment as well as the
health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste
management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the
manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any
associated costs arising.

DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES

Batteries, whether alkaline or rechar%eable, must not be handled together with
re%ular household waste. Itis the legal obligation of the product's user to dispose
of batteries at a nearby collection center or at a retail shop. This ensures that the
batteries are ultimately neutralized in an environment-friendly way.

H « A hulladékka valt berendezést elkillonitetten gy(ijtse, ne dobja a haztartasi
hulladékba, mert az a kornyezetre vage/ az emberi egészségre veszélyes
oOsszetevéket is tartalmazhafl A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés
téritésmentesen atadhato a forgalmazas helyén, illetve valamennyi
forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkcidjaban azonos
berendezést értékesit. Elhelyezhgti elektronikal hulladék atvételére szakosodott
hulladékgy(ijtd helyen is. Ezzel On védi a kdrnyezetet, embertérsai és a sajat
egészséget. Kérdes esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A
vonatkozo jogszabalyban eldirt, a gyartéra vonatkozo feladatokat vallaljuk, az
azokkal kapcsolatban felmerilo™ koltségeket viseljik. Tajékoztatas a
huHadékkezeIésrﬁI:www.somo%j.hu -

AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA

Az elemeket / akkukat nem szabad a normél haztartasi hulladékkal egyiitt
kezelni. A felhasznalo torvényi kotelezettsége, hogy a hasznalt, lemeriilt
elemeket / akkukat lakohelye gxﬂjtéhe\yén, vagy a kereskedelemben leadja. IgK
biztosithatd, hogy az elemek / akkuk kornyezetkiméld modon legyene
artaimatlanitva.

SK « Vyrobok nevyhadzuite do bezného domoveho odpadu, separujte oddelene,
lebo m6Ze obsahovat' slciastky nebezpeéné na Zivotné prostredie alebo aj na
ludské zdravie! Za (icelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste
predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky
vyrobok vzhladom na jeho réz a funkciu. \yrobok mozete odovzdat aj miestnej
organizécii zaoberajlicej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite Zivotné
prostredie, ludské a teda aj vlastné zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie Va$
Ereda’ca alebo miestna organizacia zaoberaj(ica sa likvidaciou elektroodpadu.
NEHODNOCOVANIE BATERIIAAKUMULATOROV

Batérie / akumulatory nesmiete \/)/hodit’ do komunélneho odpadu. Uiivalel‘Je
povinny odovzdat pouzité batérie /akumulatory do zberu pre elektricky odpad v
mieste bydliska alebo vobchodoch. Touto &innostou chrénite Zivotné prostredie,
zdravie udi okolo Vs a Vase zdravie.

RO ¢ Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu- aruncati in
gunoiul menajer, pentru c& echipamentul poate contine si componente
Eer\puloase pentru mediul inconjurator sau pentru sanatatea omului !
chipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de
vanzare al acestuia sau la toti distribuitorii care au pus in circulatie produse cu
caracteristici si functionalitéti similare. Poate fi de asemenea predat la punctele
de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta
protejati mediul inconjurétor, sandtatea Dumneavoastréa si a semenilor. In cazul
In care aveti intrebari, va ru%ém sa luati legatura cu orFamzamIe locale de tratare
a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind pe producatori si
su.lgnortémche\tulehlele ate de aceste obligatii.
TRATAREABATERIILOR/ACUMULATORILOR
Baterile si acumulatorii nu pot fi tartati impreuna cu deseurile menajere.
Utilizatorul are obligatia legala de a preda baterile / acumulatorii uzati sau
epuizati la punctele de colectare sau in comert. Acest lucru asigura faptul ca
bateriile / acumulatorii vor fi tratati in mod ecologic.

SRB-MNE - Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne
mesajte ih sa komunalnim otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moze da
narusi zdravlje ljudi i Zivotinjal Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u
Erodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju sliéne proizvode.
lektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim
Stitite okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U slu¢aju nedoumica
kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima
prihvatamo i snosimo svu odgovornost.
ODLAGANJE AKUMULATORAIBATERIJA
Istro$eni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz
domacinstva. Korisnik treba da se stara o pravilnom bezbednom odlaganju
istroSenih baterija i akumulatora. Ovako se moZe 8tititi okolina, obezbediti da
se baterije i akumulatori budu na pravilan na¢in reciklirani.

CZ - Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zvlast a t¥to
nevhazujte do bézného komunalniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky
nebezpecné pro Zivotni prostiedi nebo skodlivé lidskému zdravi! Nepotfebne
nebo nepouzitelné pristroje mizete zdarma odevzdat v misté distribuce,
respektive u viech takovych distributord, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni,
ktera maji stejné paramefry a funkci. Odevzdat mizete i na sbérnych mistech
uréenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chrénite Zivotni
Erostredi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu
ontaktujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy
predepsané pfislusnymi pravnimi predpisy vztahujicimi se na vyrobce
) konévémeanesemesiimlospoil_eneﬂﬁpadnénékla y.

LIKVIDACE BATERIIAAKUMULATORI

S bateriemi / akumulatory se nesmi nakladat jako s béznym domovnim
odpadem. Zakonnou povinnosti uzivatele je odevzdani upotfebenych baterii /
akumulatort na uréeném sbérném misté v bydlisti nebo v Erodejnéch. Tim je
zajisténo zneskodnéni zbytk(i baterii / akumulatorti ekologickym zpisobem

HR-BiH « Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati,
odvojeno od otFada iz kuc’anstva,j‘er mogu u sebi sadrzati komponente koje su
opasne po okoli§ i [judsko zdravlje! Koristeni ili uredaji koji se odlazu u otpad se
besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog
istributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se
odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog otpada.
Ovime Vi $itite Va$ okolis, Vase i zdravlje drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja,
obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe
zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troskove
kojisuu vezis tim.

NEUTRALIZACIJABATERIJA, AKUMULATORA

Baterije i akumulatore treba izdvojeno tretirati od smeca iz kucanstva. Korisnik
je zakonom obvezan koridtene i ispraZnjene baterije i akumulatore dostaviti na
deponije za otpad ili ih odnijeti do njihovog prodavatelja. Na ovaj nacin se
osigurava njihova pravilna neutralizacija.

6 x @5 mm DIP LED

2-2 BLUE, GREEN, RED
4,5V = (3 x AA battery)
ta:10-35'C

292 x 85 mm / nt.120 g




lumini LED disco

Va rugam sa cititi urmatorul ghid de utilizare inainte de punerea in
functiune a produsului. Péstrati ghidul de utilizare. Descrierea
originald a fost elaboratd in limba maghiara. Persoanele cu capacitati
fizice, senzoriale sau mintale reduse sau cele care nu au experienta
si cunoasterea necesara utilizarii, precum si copiii trecuti de vérsta de
8 ani pot utiliza aparatul doar sub supraveghere sau daca au fost
instruiti si au inteles pericolele ce decurg din cele referitoare la
utilizarea in siguranta a aparatului. Este interzis copiilor sa se joace
cu aparatul. Copiii pot curdta sau intretine aparatul doar sub
supraveghere. Dupé indepartarea ambalajului convingeti-va ca
aparatul nu s-a deteriorat in urma transportului. Nu lasati ambalajul la
indeména copiilor daca acesta contine pungi sau alte elemente
potential periculoase.

Globul disco se utilizeaza la petreceri familiale sau party-uri pentru
incingerea atmosferei. Dupa pornire globul disco proiecteaza fara
oprire pete de lumina coloratd in miscare pe suprafata peretelui si a
tavanului. Vizibilitatea acestora este in mare mésura definita de
conditiile de iluminat de la fata locului. Dispozitivul a fost proiectat
pentru utilizare privatd, acasa, din hobby. Nu este un dispozitiv
profesional.

* Glob luminos, cu rotatie * Proiectie culori si imagini diferite in
continud schimbare ¢ Ideal si in spatii mai mari » Tehnologie LED
economica si sigura * 3 buc. LED colorat integrat (albastru-
verde-rosu) + alimentare: 3 baterii AA (1,5V), nusuntincluse

PUNERE IN FUNCTIUNE, PORNIRE

Indepartati capacul suportului de baterii cu ajutorul unei surubelnite.
Introduceti conform polaritatii indicate 3 baterii AA alcaline de 1,5 V.
Reatasati cu suruburi capacul suportului de baterii. Asezati aparatul
pe o suprafata plan, stabila si orizontala, apoi verificati integritatea
acestuia precum si a accesoriilor. Porniti (I) lampa cu ajutorul
comutatorului batant (I/O) aflat pe laterala produsului. Lumina va
functiona si se va porni si rotirea. Proiectia se vede cel mai bine in
intuneric, la o distanta de 3-5 metri de la aparat.

Schimbarea bateriilor se va efectua doar de catre un adult! « Nu
utilizati impreuna baterii de marca diferita si/sau cu stare de incarcare
diferita! « indepartati imediat bateriile daca acestea s-au descarcat ori
daca nu veti utiliza produsul o perioadd mai lunga de timp! « Dacé
lichidul din baterii s-a scurs, folosind manusi de protectie stergeti
suportul de baterii cu o laveta uscata! « Este interzisa desfacerea,
aruncarea in foc sau scurtcircuitarea bateriilor! « Este interzisa
ncarcarea bateriilor care nu se pot incarca! Pericol de explozie! « Nu
utilizati acumulatori in locul bateriilor, deoarece tensiunea si eficienta
acestora este considerabil mai mica! « In conditii de frig performanta
bateriilor scade rapid si poate fi necesara schimbarea mai frecventa a
acestora!

CURATARE
Opriti dispozitivul Tnainte de curatare. Curatati cu o lavetd moale,
uscata. Nu folositi solutii de curatat agresive sau lichide!

ERORISISOLUTII

In caz de scadere a luminozitétii silsau a vitezei de rotatie a
dispozitivului, schimbati bateriile!

Daca nu lumineaza, verificati pozitia intrerupatorului si daca bateriile
aufost corectintroduse lalocul lor!

Cu orice alta problema adresati-va unui service specializat!

AVERTISMENT

+Va rugam, cititi cu atentie instructiunile de utilizare inainte de
utilizarea dispozitivului. Pastrati instructiunile intr-un loc accesibil!

+Nurridicatilampa decat daca o prindeti de talpa!!
«Dispozitivul a fost proiectat pentru utilizare privata, acasa, din
hobby. Sursele de lumina LED din corpul [dmpii nu pot fi schimbate!
+Nu va uitati in lumina emisa de LED si nu orientati dispozitivul spre
suprafete reflectorizante!

+Feriti dispozitivul de praf, condens, lichide, céldura, umiditate,
nghet si lovituri. Nu expuneti dispozitivul la actiunea directd a
caldurii sau arazelor solare!

« Se utilizeaza exclusiv ininterior, in loc uscat, ferit de umezeala!

+Nu impiedicati rotirea libera a dispozitivului. Este interzisa
acoperirea dispozitivului!

« Feriti dispozitivul de stropi de apa si nu asezati pe el obiecte umplute
culichide, de ex. pahar!

* Nu asezati sursa deschisa de foc, cum ar fio luménare pe dispozitiv!

+Nu dezmembrati si nu modificati aparatul pentru ca poate provoca
incendiu sau electrocutare!

« Datoritd imbunatatjrii continue a produselor, unele date tehnice side
design pot fimodificate féra o instiintare prealabil.

+Actualul manual de utilizare poate fi descarcat de pe site-ul
WWW.S0mOgyi.ro..

*Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele greseli de tipar si
ne ceremscuze fn acest sens.

@ LED disko lampa

Pre prve upotrebe radi bezbednog i taénog rada pazljivo procitajte i
proucite ovo uputstvo. Sacuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je
pisano na madarskom jeziku. Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu
licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom moguénoséu,
odnosno neiskusnim licima ukljucujuci i decu koja su mlada od 8
godina. Ova deca moraju biti upoznata sa radom i opasnostima ovog
uredaja. Deca se ne smeju igrati sa ovim uredajem. Ciscene i
redovno odrzavanje deca smeju da vrSe samo u prisustvu odrasdle
osobe. Decu drZite dalie od ambalaze ako ona sadrzi opasne
predmete za decu kao $to su folije itd.!

Disko lampa je idealna za kuéne Zurke, rodendane za podizanje
raspolozenja. Nakon ukljucenja konstantno projektuje pokretne kolor
tackice na zidove i plafon. Vidljivost u mnogome zavisi od
osvetljenosti prostorije u kojoj se koristi. Uredaj je projektovan za
kuénu upotrebu, nije za profesionalnu upotrebu.

+ Okretljive, kristalne loptice ¢ Konstantna projekcija
promenljivih formi « Pogodna i za veée prostorije + Stedljiva i
bezbedna LED tehnologij * 3 kom. ugradenih LED dioda u boji
(p! I vena) * Napajanje 3 x AA (1,5 V) baterija, nije u
sklopu

PUSTANJE U RAD, UKLJUCENJE

Uz pomo¢ jednog $rafcigera skinite pokopac baterije. Pazec¢i na
oznacene polaritete postavite 3 baterije AA tipa od 1,5 V. Vratite
poklopac baterije. Uredaj postavite na €vrstu vodoravnu povrinu,
nakon toga proverite da su uredaj i njeni delovi neosteceni. Ukljucite
uredaj (1) prekidacem sa strane (I/0). Svetlo ¢e da se ukljuéi i
zapocinje okretanje. Ovu lampu mozete okaciti i na zid. Projekcija se
umraénoj prostoriji najbolje vidi na 3-5 metara.

Zamenu baterije sme da radi samo odrasla osoba! ¢ Istoviemeno
koristite samo baterije istog tipa i stanja! « Ako duze vreme ne koristite
uredaj ili su baterije prazne izvadite ih iz uredaja! « Ako iz baterija
sluéajno iscuri kiselina, obucite zastitne rukavice i krpom ocistite
leziste baterije! « Baterije je zabranjeno rastavljati, bacati u vatruiili ih
kratko spajati! Zabranjeno punjenje nepunljivih baterija! Opasnost od
eksplozije! « Umesto baterija ne koristite akumulatore posto im se
napon i kapacitet znatno razlikuju od baterija! « U hladim uslovima
rada smanjuje se kapacitet baterija pa je moguca potreba za ¢eS¢om
zamenom!

CISCENJE
Pre ciScenja iskljucite uredaj i strujni adapter izvucite iz struje. Za

¢idcenje koristite mekane suve krpe. Ne koristite agresivna hemijska
sredstval

ODKLANJANJE GRESAKA

U slu¢aju smanjenja intenziteta svetla ili usporavanja pokreta
zemenite baterije!

Ako lampa ne svetli proverite polozaj prekidaca, poziciju i stanje
baterije!

U slu¢aju drugih nepravilnosti obratite se struénom licu!

NAPOMENE

+Pre prve upotrebe pazljivo procitajte ovo uputstvo i sacuvajte ga za
kasniju upotrebu!

+ Lampa se moze dizati samo drzanjem za postolje!

+Ovaj proizvod nije predvidena za osvetljavanje domacinstva;
namenjena je za svetlosne efekte. LED izvori svetlosti nisu
zamenijivi!

+Ne gledajte direktno u LED izvor svetlosti!

+Uredaj Stitite od prasine, pare, teCnosti, vlage, smrzavanja i
prevelike toplote odnosno direktnog sunca!

«Isklju¢ivo je upotrebljivo u suvim zatvorenim prostorijama!l

+Obratite paznju da niSta ne smeta slobodnom kretanju pokretnih
delova, zabranjeno prekrivati!

+Uredaj stitite od prskajuce vode, ne postavijajte je u blizinu sa
posudama (primer ¢a$e) sa te¢nostimal

+Ne postavijalite nista u blizinu uredaja sa otvorenim plamenom
(svecaitd.)!

+Ne rastavijalite i ne prepravijalite uredaj, opasnost od pozara i
strujnog udara!

+Zbog konstantnog unapredenja, tehnicki podaci i izgled mogu biti
promenjeni bez prethodne napomene.

+Aktualno uputstvo za upotrebu uvek mozete naci na adresi
www.somogyi.hu.

+Za greske nastale prilikom $tampe ne odgovaramo, i unapred se
izvinjavamo.

@ diskotékové osvétleni s LED diodami

Predtim, nez zaCnete zafizeni pouzivat, si peclivé prectéte tento
uzivatelsky manudl a tento si uschovejte. Pavodni popis byl
vyhotoven v madarském jazyce. Tento pfistroj mohou osoby, které
maji snizené fyzické, smyslové nebo dusevni schopnosti, nebo které
nemaji zkuSenosti a potfebné védomosti, dale déti od 8 let, pouzivat
pouze v pfipadé, Ze je zajistén odpovidajici dohled nebo kdyz byly
takové osoby pouceny o pouzivani zafizeni a pochopily mozna
nebezpeci spojena s bezpecnym pouzivanim. Je zakazano, aby sise
zafizenim hraly déti. Cisténi pfistroje nebo béznou uZivatelskou
Udrzbu smi déti provadét vyhradné pod dohledem. Po vybaleni se
ujistéte o tom, zda pfistroj nebyl béhem pfepravy poskozen. Obal se
nesmi dostat do rukou détem, jestlize obsahuje sacky nebo jiné
nebezpecné komponenty!

Diskotékové osvétleni je skvélym feSenim pro vytvofeni dokonalé
atmosféry na doméacich vecircich, nebo na party. Po zapnuti jsou na
stény a na strop pribézné promitany pohyblivé barevné svételné
obrazce. Viditelnost je ve velké mife ovlivnéna svételnymi
podminkami v danych prostorach. Osvétleni bylo konstruovano pro
pouziti v domécnosti a pro cely zabavy na hobby trovni, nejedna se
o profesionalni zafizeni.

* Rotujici, tipytici se kfistalova koule ¢ Promitani plynule se
stidajicich obrazcu < Idealni i do vétsich mistnosti s Energeticky
usporna a bezpeéna LED technologie * 3 barevnych
zabudovanych LED diod (modra-zelena-cervena) « Napajeni
pomoci 3xAA(1,5V) baterie, nejsou v pfislusenstvi

UVEDENi DO PROVOZU, ZAPNUTi

Pomoci Sroubovaku sejméte kryt schranky na baterie. V souladu s
vyznacenou polaritou viozte 3 1,5voltové alkalické baterie typu AA.
Kryt schranky na baterie zaSroubujte zpatky na misto. Svitidlo
umistéte na bezpecné, stabilni a vodorovné misto, potom
zkontrolujte, zda svitidlo nebo jeho ¢asti nejsou poskozeny. Svitidlo
zapnete (1) pomoci sklopného spinace (I/O) umisténého na boéni
strané. Nyni svitidlo sviti, spusti se rotace. Svitidlo mlzete také
povésit na sténu. Projekce je nejefektivnéjsi ve tmé, a to ve
vzdalenosti na 3-5 metrii od svitidla.

Vyménu baterii smi provadét vyhradné dospéla osoba! ¢
Nepouzivejte soucasné baterie rlznych vyrobcl nebo baterie v
rizném stavu nabiti! « Jestlize se baterie vybily nebo jestlize
nebudete svitidlo delSi dobu pouZivat, baterie neprodlené vyjméte! «
Jestlize z baterii pfipadné vytekla tekutina, pouzijte ochranné
rukavice a schranku na baterie vycistéte suchou utérkou! « Baterie je
zakazano otevirat, vhazovat do ohné nebo zkratovat! « Nedobijitelné
baterie je zakazano nabijet! Nebezpe¢i vybuchu! « Nikdy
nepouZivejte misto baterii akumulétory, protoze napéti a efektivita
teplot klesa, baterie je nutné v takovych podminkach Castéji
vyménovat!

CISTENI
Pred ¢isténim svitidlo vypnéte. K &isténi pouzivejte mékkou, suchou
utérku. Nepouzivejte agresivni Cistici prostredky ani tekutiny!

ODSTRANENi ZAVAD

V piipadé snizeni intenzity jasu a/nebo zpomaleni rychlosti rotace
vyménte baterie!

Jestlize svitidio nesviti, zkontrolujte polohu spinace a zda byly
baterie vlozeny spravné, respektive stav baterii!

V pfipadé zjisténi jinych potiZi kontaktujte odborny servis!

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

+Pfedtim, nez zaénete vyrobek pouzivat, si pozorné prectéte tyto
pokyny a pro Ucely potieby v budoucnu je uschovejte na snadno
pfistupné misto!

+Svitidlo je dovoleno zdvihat pouze uchopenim za stojan!

«Tento vyrobek neni vhodny pro ucely osvétleni v domacnosti; je
uréen k vytvareni svételnych efektd. Svételné LED zdroje nelze ve
svitidle vyménovat!

+Nikdy se nedivejte bezprostfedné do svétla LED diod a svétlo
nesmérujte na zrcadlové plochy!

+Chrarite pfed prachem, ovzdu$im s vysokou relativni vihkosti,
tekutinami, vinkem, mrazem a pfed narazy, dale pred plisobenim
zdrojli sélajiciho tepla nebo pimym slunecnim zafenim!

+Ur€eno vyhradné k pouzivani v suchych interiérech!

*Nezamezujte volnému otaceni svitidla, svitidlo je zakazano
zakryvat!

« Svitidlo nesmi pfijit do kontaktu se stfikajici vodou, na svitidlo nikdy
nepokladejte predméty naplnéné vodou, napfiklad sklenici!

+Na svitidlo nepokladejte zdroje otevieného ohné, jakym je napiiklad
hofici svickal

+Svitidlo nerozebirejte, ani nijak neupravujte, protoze byste mohli
zpUsobit pozar, poranéni nebo zasah elektrickym proudem!

+Vzhledem k neustalym zlepSovanim se mohou technické Udaje a
konstrukce ménit bez pfedchoziho upozornéni.

+Aktualni uzivatelskou pFiruc¢ku si mizete stahnout z
www.somogyi.hu.

+Neneseme zodpovédnost za pfipadné chyby v tisku, omlouvame
se.

LED disko lampa

Prije kori$tenja proizvoda za prvi put, progitajte upute za uporabu
ispod i zadrzati ih za kasniju referencu. Originalni Upute su napisane
na madarskom jeziku. Ovaj uredaj moze se koristiti samo osobe s
odtecenjem fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostaje iskustva ili znanja, kao i djece u dobi od 8, ako su pod
nadzorom ili su dobili upute o koristenju uredaja i oni su shvatili
opasnosti povezane s uporabom. Djeca ne bi trebalo biti dopusteno
daigraju s uredajem. Djeca samo mogu o€istiti ili obavljati odrzavanje
korisnicki na aparatu pod nadzorom. Nakon raspakiranja uredaja,
potvrdite da nije oStecen tijekom transporta. DrZite pakiranje izvan
dohvata djece ako sadrZi plasticne vrecice ili druge potencijalno
opasne komponente.

Disko lampa moze se izvrsno iskoristiti za ku¢ne zabave kako bi se
poboljSalo raspoloZenje. Nakon uklju€ivanja, kontinuirano projektuje
Sarene tockica po zidovima i stropu. Vidljivost uvelike ovisi o uvjetima
osvjetlienja prostorije. Proizvod je dizajniran kao hobi proizvod za
kuénu upotrebu, nije za profesionalnu upotrebu.

* Rotirajuca, sjajna kristalna kugla ¢ Neprekidno projekcija i
mijenjanje simbola ¢ Idealan i za veée prostorije * Stedljiva i
sigurna LED tehnologija ¢+ 3 kom $arenih LED dioda (plava-

lena-crvena) * Napajanje: 3 x AA (1.5 V) baterije ( nisu

ukljucene u pakiranje)

PUSTANJE URAD

Koristite odvijacem da uklonite poklopac odjeljka za baterije. Prema
oznacenom polaritetu stavite u 3 kom 1.5 V alkalne baterije veli¢ine
AA. Vratite poklopac odjelika za baterije natrag i uCvrstite ga.
Postavite uredaj na sigurno, stabilno i ravno mjesto, provjerite da
uredaj i njegovi dijelovi nisu oSteceni. Ukljucite ga (I) pomocu
preklopnog prekidaca (I/ O) smjestenog sa njegove strane. Rasvjeta
radi, rotacija zapo€inje. Lampa se takoder moze objesiti na zid.
Projekcija se najbolje vidi u mraku, s udaljenosti od 3-5 metara.
Zamjenu baterija moze obavljati samo odrasla osoba. *« Nemojte
zajedno koristiti baterije razli¢itih proizvodaca ili razlicito stanje
napunjenosti. « Ako su baterije ispraznjene ili se uredaj ne koristi duze
vrijeme, odmah izvadite baterije. * Ako iz baterije istjece tekucina,
uzmite zastitne rukavice i oistite drzace baterija suhom krpom! «
Zabranjeno je otvaranje, paljenje i kratko spajanje i punjenje baterija!
+ Baterije koje se ne mogu puniti ne smiju se puniti! Rizik od
eksplozije! » Nemojte koristiti akumulatorske baterije jer imaju znatno
nizinapon i u¢inkovitost.

CISCENJE
Prije ¢iS¢enja iskljucite uredaj. Koristite meku, suhu krpu. Ne koristite
agresivna sredstva za ¢iscenje i tekucine.

RJESAVANJE PROBLEMA

Ako se svjetlinasmaniii/ili brzina rotacije uspori, zamijenite baterije.
Ako lampa ne svijetli, provjerite polozaj preklopnika, jesu i pravilno
postavljanje baterija, njihovo stanje. U sluaju bilo kakvih drugih
problema obratite se servisnom centru.

UPOZORENJA

« Prije upotrebe paZljivo pro€itajte ovaj prirucnik i sacuvajte ga na lako
dostupnom mjesto za buducu upotrebu!

+Lampu podizati samo drzanjem za njeno postolje!

+Ovaj proizvod nije prikladan za osvjetljavanje kuc¢anskih prostorija,
njegova primjena je za svjetlosne efekte. LED izvori svjetlosti u
svjetiljci ne mogu se zamijeniti!

*Ne gledajte direktno u svjetlost LED-a i ne usmjeravajte ga prema
reflektirajucim povrsinamal

«Zastitite ga od prasine, vlage, teku¢ina, vru¢ine, mraza, udara i
izlaganja izravnom toplinskom zracenju il suncevom svjetiu!

+ Samo za unutarnju upotrebu, u suhim uvjetima!

+Ne ometajte slobodnu rotaciju proizvoda, ne prekrivajte ga!

*Ne izlaZite uredaj prskanju vode i ne stavljajte predmete napunjene
tekucinom (npr..: ¢ada) nanjega!

*Ne izlazite uredaj otvorenom plamenu niti stavijajte izvor plamena
nauredaj (svijeca)!

*Nemojte rastavljati i ne modifikujte uredaj jer to moze uzrokovati
pozar, nesrecu i strujni udar!

*Zbog stalnih pobolj$anja, tehnicki podaci i dizajn mogu se
promijeniti bez prethodne obavijesti.

«Korisnicke upute moZete preuzeti s web stranice www.somogyi.hu.

+Ne preuzimamo odgovornost za tiskarske pogreske koje se mogu
pojavitiiispri¢avamo se zbog njih.
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